MEMORANDUM O SUGLASNOSTI
IZMEDU
REPUBLIKE HRVATSKE
I
KRALJEVINE MAROKA
O SVEOBUHVATNOM DUGOROCNOM PARTNERSTVU



Republika Hrvatska 1 Kraljevina Maroko (u daljnjiemu tekstu zajedni¢ki ,sudionice” ih pojedinaéno
JHrvatska" « Maroko*),

u Zelji za nastavkom pozitivnog smjera u jacanju svoph dobrih dvostranth odnosa temeljenih na
jednakosti 1 uzajamnom postovanju u duhu prijateljstva, partnerstva i uzajamnog povjerenja,

uzimajuéi u obzir da narodi obiju zemalja teze politickoj slobod, sigurnosti, odgovornoj viadi,
sveobuhvatnom rastu i razvoju;

uzimajué u obzir ¢lanstvo Hrvatske u Europskoj uniji i visoku razinu odnosa izmedu Maroka !
Europske unije;

zalazu¢: se za uspostavu sveobuhvatnog dugoroénog partnerstva kroz okvir politicke,
parlamentarne, gospodarske, kulturne, socijalne i razvojne suradnje s konaénim ciljem postizanja
sveobuhvatnog rasta i razvoja u objema zemljama;

suglasile su se kako slijedi:

1)

2)

Politicka suradnja

Uzimajuéi u obzir kijuéne uloge koje obje zemlje imaju, svaka u svojoj regiji, u doprinosu miru,
stabilnosti i napretku, kao i njihov status vis-a-vis Europske unije, uvjerene da se kroz
izgradnju snaznih demokratskih, transparentnih i inkluzivnijih institucija, temeljenih na
nadelima jedinstva i uzajamnog postovanja, mogu posti¢i odrzivi razvoj i dugoroéni mir,
sudionice ¢e uspostaviti i odrzavati redoviti politicki dijalog o pitanjima od uzajamnog interesa.

Redoviti polititki dijalog na razini Viada trebao bi se odrzavati kroz:

- organiziranje godidnjih sastanaka izmedu predstavnika Ministarstava vanjskih posiova
obiju zemalja na visokoj razini u objema zemljama ili na marginama Opde skupstine
Ujedinjenih naroda;

- organiziranje godiSnjih politickih konzultacija izmedu odgovarajuéih ministarstava u
Zagrebu i Rabatu o bilateralnim, multilaterainim, regionalnim i globalnim pitanjima;

- sklapanje dvostranih ugovora o pitanjima od uzajamnog interesa u svrhu jadanja
postojecih veza izmedu dviju zemalja;

- poduzimanje zajednickih aktivnosti u okviru medunarodnih i regionainih foruma;
- uspostavu partnerstva izmedu hrvatskih i marokanskih istraZivackih centara;

- poticanje razmjene izmedu Diplomatske akademije Ministarstva vanjskih i europskih
poslova Republike Hrvatske i Marokanske akademije za diplomatske studije.

Parlamentarna suradnja i promicanje odnosa medu predstavnicima civilnog drustva

Uzimajuéi u obzir rastuéu ulogu parlamentarne suradnje u vanjskoj politici obiju zemalja,
Hrvatski sabor i Parlament Kraljevine Maroka ée suradivati u:

- razvoju parlamentarne suradnje na svim razinama, ukljuujuéi sastanke predsjednika
parlamenata, radnih tijela, meduparlamentarnih skupina prijateljstva kao i struénih sluzbi
parfamenata;



3)

4)

- razvoju suradnje izmedu parlamentarnih izaslanstava u okviru parlamentarnih skupstina |
drugih parlamentarnih foruma ¢&yi su parlamenti obiju zemalja ¢lanovi {Interparlamentarna
unija, Parlamentarna skupstina Unije za Mediteran « Parlamentarna skupstina
Mediterana), te u okviru drugih parlamentarnih skupstina u gijem radu sudjeluju u razlicitim
svojstvima.

Sudionice ¢e poticati suradnju medu udrugama i ostalim organizacijama civilnog drustva iz
obiju zemalja.

Gospodarska suradnja

Uzimajuci u obzir strateSke poloZaje koje obje sudionice imaju kao izlaz na europsko i africko
trziSte, tezeci da postanu sredi$tima za izravna strana ulaganja, sudionice ée suradivati u:

- identificiranju gospodarskih sektora pogodnih za jatanje bilateralnog partnerstva;

- stvaranju pogodnog okruzenja za priviaéenje domacih i stranih ulaganja kroz:
- jaCanje inkluzivnih gospodarskih institucija na drzavnoj i lokalnoj razini;
- dijeljenje informacija o prigodama za ulaganja izmedu investicijskih institucija i agencija
u objema zemljama;
- poticanje kontakata izmedu privatnih sektora iz dviju zemalja;
- olak8avanje i promicanje kontakata i razmjene medu gospodarstvenicima dviju strana;

- uskladivanju aktivnosti unutar medunarodnih gospodarskih institucija;
- razmjeni miSljenja o najboljim nafinima za jatanje jedinstvenog trzista Europske unije;

- razmjeni iskustava u Africi, jugoistoénoj Europi te na Srednjem istoku, provedbi
zajednickih projekata i razvoju tripartitnih aktivnosti u navedenim regijama.

Kuiturna, obrazovna, znanstvena i sportska suradnja

Uzimajuéi u obzir bogatstvo povijesti i kulture obiju zemalja, sudionice ¢e nastojati i nadalje
razvijati uzajamnu suradnju u podruéjima kulture, obrazovanja, znanosti i sporta, posebice
kroz:

- sklapanje programa suradnje u podrudjima kulture, obrazovanja i znanosti na temelju
Ugovora o kulturnoj, obrazovnoj i znanstvenoj suradnji zmedu Viade Republike Hrvatske
i Vlade Kraljevine Maroka, sastavijenog u Zagrebu 11. studenoga 2008.;

- bratimijenje gradova;

- organiziranje kulturnih dogadanja u svrhu promocije hrvatske kuiture u Maroku i
marokanske kulture u Hrvatskoj;

- stipendiranje u prioritetnim podrucjima;
- poticanje razmjene medu sveudilistima i relevantnim istrazivakim centrima i institucijama,
- unapredenje suradnje vezane za mlade i sport;

- stvaranje mehanizama razmjene informacija i iskustava medu struénjacima koji se bave
konzervatorstvom i restauriranjem povijesnih spomenika.



5} Razvojna suradnja

Uzimajudéi u obzir politicke reforme poduzete u Maroku i njegovu odiuénost da nastavi putem
odrzivih tranzicijskih procesa te konkretno hrvatsko iskusivo i pouke iz viastite demokratske
tranzicije, ukljucujuéi i one u okviru procesa euroatlantskih integracija, kao i uzajamno
utvrdene prioritetne potrebe, komparativne prednosti i najbolju praksu, sudionice ¢e poticati
razvojnu suradnju u sljedeéim sektorima. obrazovanje, javno zdravstvo, socijalna sigurnost,
poljoprivreda, odrzivi turizam, energetika i okolis.

Sudionice ¢e suradivati kao partneri u razmjeni znanja i iskustava kojima se:
- promice suradnja u podrudju zdravstva;

- promice suradnja u podrucju socijaine sigurnosti:

- uspostavljaju zajednitki projekti suradnje u energetskom sektoru, posebice u poticanju
koridtenja obnovljivih izvora energije u Hrvatskoj i Maroku;

- proSiruje suradnja u podrucju poljoprivrede, odrZivog turizma i okoli$a;
- stvara poticajno okruZenje za suradnju drzavnih tijela i civilnoga druétva.

Razvojna suradnja moZe se provoditi i u drugim podruéjima na temelju uzajamnog pristanka
sudionica.

Sudionice su suglasne da ¢e se za provedbu svakog projekta razvojne suradnje koji se
provodi na temelju ovoga Memoranduma o suglasnosti skiopiti posebni provedbeni
sporazumi, kajima ¢e se poblize utvrditi sva bitna pitanja, kao i prava i obveze stranaka, u
svezi s provedbom odnosnog projekta te svih aktivnosti povezanih s projektom.

6) Provedbeni modaliteti

Sudionice su odiuéne suradivati u podupiranju razvojnih procesa kroz sve oblike tehnicke

suradnje kao §to su:

- zajednitke konzultacije, inicijative, dogadanja i aktivnosti;

- posjete strugnjaka iz Maroka institucjama u Hrvatskoj te strunjaka iz Hrvatske
institucijama u Maroku;

- osposobljavanje drZavnih sluZzbenika (ukljuujuéi diplomata) i nedrzavnih dionika
(nevladinih organizacija, akademske zajednice, privatnog sektora, lokainih viasti);

kao i kroz:
- poduzimanje zajednickih projekata kroz Uniju za Mediteran i Europsku uniju;

- tripartitnu suradnju u pripremi zajednickih projekata u korist africkih zemalja, s ciliem
podnosenja zahtjeva za financiranje iz vanjskih financijskih instrumenata EU-a.

7} Zajedni€ko povjerenstvo za bilateralnu suradnju
Sudionice ¢e osnovati ZajedniCko povjerenstvo za bilaterainu suradnju (u daljinjemu tekstu

.Povjerenstvo*). Povjerenstvo ¢e voditi Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Republike
Hrvatske i Ministarstvo vanjskih poslova i medunarodne suradnje Kraljevine Maroka.



8)

Povjerenstvo e pratiti provedbu ovoga Memoranduma o suglasnosti, voditi redoviti dijalog
koji proizlazi iz ovoga Memoranduma o suglasnosti, dogovarati se o ciljevima, prioritetima 1
mjerama suradnje u okviru podrucja primjene ovoga Memoranduma o suglasnosti

Povjerenstvo moze osnivati radne skupine ilt odbore i ukljudivati odgovarajuce strucnjake
ovisno o naravi pitanja koja treba rje$avati.

Povjerenstvo ¢e raspravijati i rieSavati svaki spor koji moze proizadi iz tumacenja ili primjene
ovoga Memoranduma o suglasnosti. Ako Povjerenstvo ne moze rijesiti spor, isti e se
rieSavati kako je predvidenc ¢lankom 8. stavkom 5. ovoga Memoranduma o suglasnosti.

Povjerenstvo Ce se sastajati naizmjeni¢no u Hrvatskoj i Maroku. Prvi sastanak Povjerenstva
odrzat ¢e se u roku od Sest (6) mjeseci od datuma stupanja na snagu ovoga Memoranduma
o suglasnosti.

Zavréne odredbe

Ovaj Memorandum o suglasnosti stupa na snagu datumom njegovog potpisivanja.

Ovaj Memorandum o suglasnosti moZe se izmijeniti i dopuniti u svako doba uzajamnim
pristankom obiju sudionica u pisanom obliku.

Ovaj Memorandum o suglasnosti sklapa se na neodredeno vrijeme. Svaka sudionica moze
ga okonCati u svako doba obavje$¢ujucéi drugu sudionicu diplomatskim putem u pisanom
obliku. U tom slu¢aju Memorandum o suglasnosti prestaje Sest (6) mjeseci od datuma kada
je druga sudionica primila obavijest o ockonc¢anju.

Prestanak ovoga Memorandum o suglasnosti ne utjele na dovr§enje programa i projekata
koji su dogovoreni i u tijeku su u trenutku njegovog prestanka, osim ako se sudionice ne
dogovaore drukéije.

Svaki spor u vezi s tumacenjem ili primjenom ovoga Memoranduma o suglasnosti sudionice
¢e rijeSiti na miran nadin diplomatskim putem.
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Potpisano u __K i38x7¢ dana ¢ youweE 2043 udva izvornika, svaki na
hrvatskom, arapskom i engleskom jeziku, pri &emu su'svi tekstovi jednako vjerodostojni. U sluéaju
razlika u tumacenju, mjerodavan je engleski tekst.
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